
Razlaganje naj bolj navadnih latinskih kratic v 
cerkveni pratiki. 

Učiteljem in cerkvenikom spisal Iv. Cll. 
A (a.) (albus) ± bela (barva, ki se rabi pri cerkveni obleki); 
abb. (abbas) - opat; 



ad ss pri, ad libit. (ad libitum) — povoljno; 
adv. (adventus) advent = prihod Gospodov; 
alias i drugod, drugikrat, razun, kaj drugega; 
angeli custodes = angeli varhi; 
Ant. (Antiphona) ~ antifon, prepev, odpev; 
Anniversarium = obletnica; 
Annuntiatio = oznanjenje; 
Ap. (Apostolus) = apostelj; 
Apparitio = razglašenje; 
Arch. (Archangelus) = arhangel, verhangel; 
ascensio = vnebohod; 
assumtio = v nebosprejetje, vnebovzetje; 

b . (beatus, beata) = zveličan — a; 
B. V. M. (beatae virginis Mariae) = praznik device Marije; 
Benedictio = blagoslov, n. pr. benedictio candelarum, ignis, palmarum, 

blagoslov sveč, ognja, palmovih (oljkinih) vejic, oljke); 
Brev. (breviarum) = brevir, t. j . molitvene bukve za duhovne; 

C. (color) barva; 
C. (confessor) — spoznovavec; 
cathedra Petri = praznovanje Petrovega stola ; 
ch. (chorus) = kor; 
cin. (cineres cinerum) = pepel, n. pr. Feria 4. cinerum = pepelnična 

sreda; 
cl. (classis) = razred; 
coena Domini = večerja Gospodova (veliki četertek); 
com. (commemoratio) = spomin; 
com. eeq. (sequentis) = spomin sledečega praznika (pervih večernic); 
com. praec. (praecedentis) n spomin svetnika poprejšnjega dne v ve­

černicah; 
com. Dom. (dominicae) = spomin od nedelje; 
com. Dom. seq. = spomin od nedelje pervih večernic ali od nedelje; 
com. Vig. (commemoratio Vigiliae) — spomin predvečera; 
communicantes = molitev, ktera se s to besedo začenja; 
commun. (communis) = po navadi, splošno: 
t 'omimine = del brevirja ali masnih bukev, v kterem je duh. opravilo 

(officium) in sv. maša za svetnike in svetnice, ki nimajo svojega 
posebnega duh. opravila, pa tudi ne svoje posebne maše, kterih 
več pa ima enako duh. opravilo in enako mašo, različno le po 
njih stanu (kakor device svojo, mučeniki svojo i. t. d.); 

čompletorium = sklep večerne molitve; 



conceptio = spočetje, concep. immaculata = čisto spočetje; 
conversio =: spreoberujenje; 
cor. Chr. sol. (corporis Christi solemuitas) = praznik sv. res. telesa ; 
cor. = serce, festum S. S. (sauctissiini) cordis Jesu = praznik naj­

svetejšega serca Jezusovega; 
Cr. (Čredo) vera; 
cras = jutri; 
cruce = od križa; 
cum r s , « , cuui octava ± z osmino (se cel teden obhaja ali se saj 

spominja); 

d . f. (dies festus) = praznik, dies fixus = odločeni dan; 
de communi =: iz ovega dela brevirja ali masnih bukev, ki se ime­

nujejo „commune"; 
de apostolis, de virginibus = apostcljnov, devic; 
Dedicatio = posvečevanje; 
Ded. ecclesiae = praznik cerkv. posvečevanja; 
de ea (die) ravno tistega dne; 
Defuncti = mertvi, Missa defunctorum = maša za inertve; 
Desponsatio = obljuba; 
dic. (dicitur — dicuntur) = se bere, non dicitur — dicontur = ne bo 

se molilo; 
Dies = dan, de die = od dne samega; 
Dir. (directorium) = vodilo za vsaki dan, po klerem se v cerkvi praz­

niki praznujejo, cerkvena pralika; 
Divis. (divisio) = razdeljenje; 
Dom. (dominica) = nedelja; 
Dnina. (Dominus) = gospod; 
D. N. J. Ch. (domini nostri Jesu Christi) == našega Gospoda Jezusa 

Kristusa ; 
dupl. (duplex) = poglavitni praznik ; 
dupl. (majus) = praznik večje verste; 
dupl. I. classis = praznik perve verste; 
dupl. H. classis = praznik druge verste; 

E . C. (episcopus Confessor) — škof iu spoznovavec; 
E. D. (eclesiae doctor) = cerkveni učenik ; 
Kpiphania Domini = praznik sv. 3 kraljev ali razglašenje Gospodovo; 
Ep. Epist. (epistola) epistel r= berilo ali list; 
Er. (eremita) eremit = puščavnik. 

(Dalje prih ) 


